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Ezekiel 33:11 
Yechezkel Lamed Gimmel, pasuk Yod-Alef (b) 

laer"f.yI tyBe WtWmt' hM'l'w> ~y[ir"h' ~k,yker>D:mi WbWv WbWv 

Turn back, turn back from your evil ways! 

laer"f.yI tyBe WtWmñt' hM'l'ñw> ~y[ir"h' ~kñ,ykerù>D÷:mi WbWvñ WbWvñ 
yees'-rah'-el' beit' tah'-moo'-too ve'-lah' -mah hah'-rah'-eem' mee'-dar-khei'-khem' shoo'-voo shoo'-voo 

laer'f.yI- n  
"Israel" 

desc Jacob  
fr>hr'f'-v  
"prevail"  
lae "God" 

tyIB;-n  
ms cstr 
"house, 
family" 
hn'B' v 
"build" 

tWm - v 
"to die" 
qal impf  

2mpl 
W¤¤¤T 
tw>m'- n 

w>-pfx "and" 

 l.-pfx "for" 

hm' -interr 
pn "what" 
"for what? 

why?" 

h- pfx "the" 

[r: -adj mpl 
"bad, evil, 

sad, hurtful" 
~yI- mpl sfx  

rt> [[;r" v 

!mi - prep "from" 

%r,D< - n mpl cstr  
"road, way, deeds"  
~k,y - 2mpl sfx 

rt> %r:D"- v "tread, 
journey, march" 

bWv -v 
"turn,  
return" 

qal imper  
mpl 

repeated 
emphatic 

bWv -v  
"turn 

return" 
qal imp  

mpl 
W¤¤.¤i 

O house of Israel for why should you die turn back, turn back from your evil ways 

laer"f.yI tyBe WtWmt' hM'l'w> ~y[ir"h' ~k,yker>D:mi WbWv WbWv 

"Turn back, turn back from your evil ways!  

for why should you die, O house of Israel?" (Ezek. 33:11b) 

avpostrofh/| avpostre,yate avpo. th/j òdou/ ùmw/n  
kai. i[na ti, avpoqnh,|skete oi=koj Israhl (LXX) 

 

Sefer Yechezkel: 
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For audio, see the Hebrew for Christians website. 


